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बाइबल हिक्मत बारे  च्ची करदी? — भाग 2 · KJV शास्त्र स्ट्रॉंग्स
नंबरें  सेती

PART 2 · ਇੱਕ ਨਵਾਂ ਅਧਿਐਨ ਬੁਨਿਆਦੀ ਬਾਈਬਲੀ ਸਿੱਧਾਂਤ ਉੱਤੇ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ
बुद्धि — बुनियादी बाइबली सिद्धांत

ओपनिंग वर्ड

बुद्धि कने शुरू होंदी ऐ? पवित्रशास्त्र साफ-साफ जवाब दिन्दा ऐ: प्रभु दा भय ई बुद्धि दा शुरूआत ऐ। नां मनुक्खां दे  स्कू ल, नां इस
दुनिया दी बुद्धि; प्रभु दा भय। इब्रानी शब्द ऐ chokmah (H2451, wisdom); यूनानी शब्द ऐ sophia (G4678, wisdom); ते
इनां दोनुआं दा दरवाजा ऐ yare (H3374, fear)। ओह नीं ह पैह्ले  ही रखी गेई ऐ। हुण नोऐं गवाह आन्दे  न: अय्यूब, जिन्हे परमेश्वर
दा भय मन्निआ; सुलेमान, जिन्हे समझदार दिल मंगिआ; याकू ब, जिन्हे कह्या के  परमेश्वरे  कोला मंगो; ते पौलुस, जिन्हे असां जो
मसीह, परमेश्वर दी बुद्धि, दिखाई। जे तुसां चाणे कोई बुद्धि दी कमी ऐ, तां तुसां जाणदे  ओ के  के सतो मंगणा ऐ। इसजो खोजो।

ऐ अध्ययनैं जवाब दित्ते तिन्न सवाल:

1. बुद्धि दा शुरुआत कथी आं?

2. जेकर तुसा चा कोई  भी सयाणपा गी कमी है, तां तुसेयां किसे कोला मंगणा चाहींदा?

3. सिआणपा तेॺ ज्ञाना दे सारे खज़ाने के ह्थें छिपैले।

ਬੁਨਿਆਦ ਜੋ ਪਹਲੇ  ਈ ਧਰੀ ਗੀ ਹੈ — ਗਿਆਨ

THE FOUNDATION → प्रभुऐ दा डर ज्ञाना दा शुरू आ (PSALM 111:10).

THE FOUNDATION → जिन्होंने उंदे हुक्म मन्ने , उनगी सारेयां गी अच्छी समझ ऐ (भजन 111:10).

बुनियाद → तेदे तू परमेश्वरा दा डर समझगा, ते परमेश्वरा दा ज्ञान लबगा (नीतिवचन 2:5).

THE FOUNDATION → प्रभुऐ करा डर बुराई ऐ कने नफरत करना ऐ (नीतिवचन 8:13).

आधार → प्रभु ग्यान दिन्दा ऐ (नीतिवचन 2:6).

ਬੁਨਿਆਦ → ਮਸੀਹ, ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਕੰਨੀ ਅਸਾਂ ਲਈ ਬੁੱਧ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 1:30).

ऐ भाग 2 नमां गवाहां दे  जरिए वे ही सच्चाई गी पुष्टि करदा ऐ।



ग्रीक कीवर्ड

“बद्धि” — G4678 sophia — गियान, दुनियाँ दा जां आत्मिक
Christ, Parmeshware zoor, te Parmeshware gyaan

“बुद्धिमान” — G4680 sophos — बुद्धिमान, कु शल
परमेशरे  दी मूर्खता मनुखां कोलो बद्धी ग्यानी है।

“ਸਿਆਣਪ” — G5428 phronesis — समझदारी, नैतिक सूझ-बूझ
उसने सारी बुद्धि और चतुराई मां असां पर बड़ी कृ पा कित्ती

“ज्ञान” — G1108 gnosis — ज्ञान, जाणना
jinde bichi gyan te budhi ne saare khazane lukke hoye ni.

हिब्रू मुख्य शब्द

“बद्धि” — H2451 chokmah — ज्ञान, कु शलता
LORD dyaan mukh thie gyaan dinda ai

“ਡਰ” — H3374 yare — डर, आदर
प्रभुएदा डर ज्ञानेदा शुरू है

“ਸਮਝ” — H998 biynah — samajh, gyan

पवित्तरे  दा ज्ञान समझ ऐ।
“ज्ञान” — H1847 daath — ज्ञान, चतुराई
प्रभुऐ करा डर ज्ञानेरी शुरुआत ऐ।

आरंभिक आधार

Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

प्रभुऐ दा डर = बुद्धिऐ दा शुरू + पवित्तरे दा ज्ञान = समजा।

(म्हारे  निजी विचार — ज्ञाने दा इक बूह् है, ते बूह् है यारे  (H3374, डर) — प्रभुए दा डर। कोई इसा किश्में डर नईं जेह्ड़ा उसा थमां भज्जी जो, बल्कि इक
झुकी दा दिल जेह्ड़ा उसदी सुणदा है। बूहे थमां शुरू करो; चोखमाह (H2451, ज्ञान) अंदर है।)

I. बुद्धि दा शुरू

A. Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

प्रभु�STRIEZ डर = ज्ञानेरी शुरुआत + मूर्ख लोक बुद्धी ते शिक्षा गी नफरत करदन।

B. Job 28:28 ↗ read this in your Bible

प्रभुऐ दा डर = ज्ञान + बुराई  थमां लग होणा = समझ।

II. परमेशरा कां मंगा, जो सारेयां जो खुल्लदया दिलेसा दींदा

A. याकू ब 1:5 पन अगर तुसन मरां कोन्ची अक्लारी घटी भोए, त तै परमेशरे  करां मग्गे, ज़ै बगैर दोष लेइतां सेब्भन खुशी सेइं  देते, त
मगने बाले दित्ती गाली। [G4678 sophia ⚑]

जे तुसां चा कोई  गी बुद्धि दी कमी हो → तां ओह्  परमेश्वरे थमां मंगे → ते ओसा गी दित्ती जाणी।

B. 1 Kings 3:9 ↗ read this in your Bible

आपने सेवके  गी इक समझदार दिल दे → ताँ जो मैं भले-बुरे बिच फर्क  करी सकूं ।

C. 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

LO, MÈ TÖJHE EK GYĀNĪ TE SAMAJHDĀR HRIDÖY DITTĀ ÖY → TÖJHE PAILE KÖI VI TÖJHE JEHṆĀ NÈ HÖUNĀ.

D. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

PRABHU SIYĀṆAY DINDA → UHDE MUKHÌ CHUN GYĀN TE SAMAJH NIKALDI.

(मेह्रे निजी विचार — सुलेमाने मंगा, त बगवाने दित्ता। याकू ब बी एह्यी गल्ल कें दा ऐ जो एह्युई बार खुल्ली ऐ: बगवाने कु ण्डु  मंगो, जेह्रा सब्भना गी खुल्ले दिले
न्याल बगैर कमी कढ़े  दिन्दा ऐ। जेह्रे राजे गी सयाना दिल दित्ता, तेह्रा तुसां गी बी देग। भरोसे च मंगो।)



III. एह्  दुनियां दा गियान नीं

A. 1 कु रिन्थियों  1:25 किजोकि परमेशरे री बेवकू फी मैन्हु के रे  ज्ञाने करां जादे  ज्ञान बालीए; ते परमेशरे री कमज़ोरी मैन्हु के रे  शेक्ति करां
जादे  ज़ोरे  बालीए। [G4680 sophos ⚑]

PARMESHRE RI MUARKHTA = MANUKHAN NALO SIYANI + PARMESHRE RI KAMZORI = MANUKHAN NALO TAKATWAR.

B. 1 कु रिन्थियों  3:19 किजोकि इस दुनियारी अक्ल परमेशरे  कां बेवकू फीए, ज़ेन्च़ रे  पवित्रशास्त्रे मां लिखोरूए; “परमेशर ज्ञैन्न तैन के रे
च़ लैकी मां फसाते।” [G4680 sophos ⚑] [G4678 sophia ⚑]

ऐस दुनिया दा ज्ञान = परमेश्वरे कन्नै  मूर्खता ऐ।

C. याकू ब 3:15 इन ज्ञान तैन नईं, ज़ैन स्वर्गेरां ओरूए बल्के  दुनियारू, ते जिसमानी, ते शैतानीए। [G4678 sophia ⚑]

ओह्  ज्ञान ज़ैन स्वर्गे रां नईं  ओंदा = दुनियारू + जिसमानी + शैतानी।

D. याकू ब 3:17 पन ज़ैन ज्ञान स्वर्गेरां एइते तैन पेइलू त पवित्र भोते, फिरी मिलनसार, हलीम ते शिखालने बालू, ते दया ते रोड़े कम्मन सेइं
ते बगैर तरफदारी ते पाखंडे बगैर भोते। [G4678 sophia ⚑]

ਉੱਤੋਂ ਦੀ ਬੁੱਧ = ਪਹਲੀ ਪਵਿੱਤਰ + ਫੇਰ ਸ਼ਾਂਤੀਪ੍ਰੀਯ + ਨਰਮ + ਦਯਾ ਤੇ ਚੰਗੇ ਫਲਾਂ ਨਾਲ ਭਰੀ।

(मेरे  निजी विचार — याकू ब दो प्रकारा दी बुद्धि दस्सी करदा ऐ: इक थल्लेआ थमां, इक उप्पर थमां। सोफ़िया (G4678, बुद्धि) जेड़ी उप्पर थमां ऐ, पैह्ले  शुद्ध
ऐ, फे र शान्ति करने आळी। जेकर एह् झगड़े ते ईर्ष्या पैदा करदी ऐ, तां एह् पिता थमां नेईं आई। एसी अपने फळा दे  राहें पछाणो।)

IV. मसीह, परमेशरे दा ज्ञान

A. 1 कु रिन्थियों  1:24 पन ज़ैना परमेशरे  (अपने लोक भोनेरे  लेइ) कु जोरेन, कु न यहूदी, कु न गैर कौमां, तैन के रे  लेइ मसीह परमेशरे री
शक्ति, ते परमेशरेरू ज्ञाने। [G4678 sophia ⚑]

मसीह = परमेश्वरै दी शक्ति + परमेश्वरै दी बुद्धि।

B. 1 कु रिन्थियों  1:30 पन परमेशरे  तुस यीशु मसीह सेइं  अक कियोरेथ, ते मसीहेरे  ज़िरिये तैने अपनू ज्ञान दित्तोरूए। परमेशर अपने
नज़री मां असन धर्मी भी बनाते। मसीहेरे  ज़िरिये अस पवित्र किये जे, ते तै असन इश्शे पापन करां आज़ाद के रते। [G4678 sophia ⚑]

ख्रिस्त यीशु परमेश्वरा दा म्हारे आस्तें ज्ञान + धार्मिकता + पवित्रता + मुक्ति बणाया गा।

C. कु लुस्सियों  2:3 ज़ैस मां समझ़ रे  ते ज्ञानेरे  सारे  भण्डार छ़ पोरेन। [G1108 gnosis ⚑] [G4678 sophia ⚑]

समझ़ रे ते ज्ञानेरे सारे भण्डार = मसीह मां छ़पोरेन।

(म्हारे  निजी विचार — खजाने गी खजाने थमां बगैर नां तोपो। परमेश्वरे  अपने पुत्तरे  च सारी सोफिया (G4678, बुद्धि) ते सारी ग्नोसिस (G1108, ज्ञान) लुकाई
राक्खी ऐ। लुकाई, गुआची नईं — लुकाई ओथु जित्थू तुसां तोप सकदे  ओ। मसीह गी तोपो, ते तुसां बुद्धि तोप ली।)

V. बुद्धि सबतुआं जरूरी चीज़ऐ — उदे मुल्ल ते उदे कम्म

A. Proverbs 3:13 ↗ read this in your Bible

धन्य ऐ से मैनू जेह्ड़ा ज्ञान हासल करदा ऐ + से मैनू जेह्ड़ा समझ हासल करदा ऐ।

B. Proverbs 3:18 ↗ read this in your Bible

ओह्  = जिन्दगी दा रुख ऐ उंऱां आस्तै जेह्  उसेआ पकड़दे न। + सुखी ऐ हर इक जेह्  उसेआ थमी रखदा ऐ।

C. Proverbs 4:7 ↗ read this in your Bible

ज्ञान = सारें मूलें गल्ल → ज्ञान हासल करा + अपणी सारी हासल करणा च समझ बी हासल करा।

D. याकू ब 3:13 तुसन मरां ज्ञानी ते समझ़ दार कौने? ज़ै एरो भोए तै अपने कम्मन रोड़े चाल चलने सेइं  तैस नम्रता सेइं  साथी बांदो के रे  ज़ै
ज्ञाने सेइं  पैदा भोतीए। [G4678 sophia ⚑] [G4680 sophos ⚑]

ਇੱਕ ਸਿਆਣਾ ਮਨੁੱ ਖ → ਉਹ ਆਪਣੇ ਭਲੇ  ਚਾਲ-ਚਲਣ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ  ਸਿਆਣਪ ਦੀ ਨਰਮਾਈ ਨਾਲ ਪਰਗਟ ਕਰੇ।

(मेइं  निजी विचार — गियान जो जाणने थमां जादा है; ओह् जीवने दा रुख्ख है, ते रुख्ख अपणे फळ थमां जाणे जांदे। पैह्ले  ओह् हासल कर, ते फिरी एह् इक
असली जीवने दे  तरीके  थमां, नम्रता सजाग दिखा।)

दो जणेआ रा मुँह

Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

यहोवे दा डर = ज्ञाने दा शुरू।

Psalm 111:10 ↗ read this in your Bible

परमेशरा दा डर = ग्याने दी शुरुआत + जेह्  सारे उएदे हुक्म मन्दे न उन्हां सारेयां गी नीक समझ है।



Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਡਰ = ਗਿਆਨ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ।

Ecclesiastes 4:12 ↗ read this in your Bible

ਤਿੰਨ ਲੜੀ ਆਲਾ ਰੱਸਾ ਛੇਤੀ ਨੀ ਟੁੱਟਦਾ।

ਪਰਛਾਵਾਂ ਤੇ ਪੂਰਨਤਾ

Shadow 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

MĒ TUKKE EKK GYĀNĪ TE SAMAJHDĀR DIL DIYĀ HAI → TERE PĀCHHE KOI VI TERE JEHĀ NĀ HOSĪ.

Fulfillment मत्ती 12:42 दक्षिणेरी रानी इन्साफे रे  दिहाड़े इस ज़मानेरे  लोकन सेइं  साथी खड़ी भोइतां दोषी बनाली, किजोकि तै बड़े
दू रे रां सुलैमान राज़ेरू ज्ञान शुन्नेरे  लेइ ओरी थी, पन हेरा इड़ी तैए, ज़ै सुलैमाने करां भी बड्डोए।” [G4678 sophia ⚑]

उ धरतीया दे सारें थमां दूरै हिस्सें थमां सुलेमानेरी बुद्धि सुनणे आई  → देख्खो, सुलेमानें थमां बड्डा इत्थें है।

(म्हारे  निजी विचार — सारे  तौं ज्ञानी राज्जा तां सिर्फ  इक छाया ही थी। रानी धरतीएं  दे  सारें  कनारें  थमां सुलेमाने दी गल्ल सुणने आई थी; सुलेमाने कनै बडा
कोई एथु खड़ोतरा ऐ — मसीह, परमेश्वरे  दा ज्ञान।)

समापन

याकू ब 3:17 पन ज़ैन ज्ञान स्वर्गेरां एइते तैन पेइलू त पवित्र भोते, फिरी मिलनसार, हलीम ते शिखालने बालू, ते दया ते रोड़े कम्मन सेइं  ते
बगैर तरफदारी ते पाखंडे बगैर भोते।
ज्ञान स्वर्गे रां एइते = दया ते रोड़े कम्मन सेइं भरोरू + बगैर तरफदारी + पाखंडे बगैर।

कु लुस्सियों  2:3 ज़ैस मां समझ़ रे  ते ज्ञानेरे  सारे  भण्डार छ़ पोरेन।
ज़ैस मां समझ़ रे ते ज्ञानेरे सारे भण्डार छ़पोरेन.

(म्हारे  निजी विचार — इक्क राह, त्रैय कदम। एह़  शुरू हुंदा ऐ यारे  (H3374, डर) कोला, यहोवा दा डर। एह़  अग्गें चलदा ऐ पुच्छने कोला, कजोंकि उह् हर
इक्को गी खुल्लम-खुल्ला दिंदा ऐ। ते एह़  मसीह च खत्म हुंदा ऐ, जिस च सोफिया (G4678, ज्ञान) ते ग्नोसिस (G1108, बूझ) दे  सारे  खजाने लुक्कोरे  न। इक्को
दान, इक्को दात्ता। पुच्छो, ते तुसां गी दित्ता जाहलू।)

अभ्यास प्रश्नोत्तरी

1. निथी 9:10 — यहोवा दा डर ऐ शुरूआत:

a) ज्ञान
b) बुद्धि
c) दिह्ड़े

2. अय्यूब 28:28 — बुराई थमां दू र होणा ईए:

a) समझ
b) बुद्धि
c) दौलत

3. याकू ब 1:5 — अगर तुसन मरां कोन्ची अक्लारी घटी भोए, त तै:
a) इस दुनिया दे  बुद्धिमान लोकां गी टोहो
b) परमेश्वरे  कोला मंगणा, जे कदाचित् सै दिंगा
परमेशरे  करां मग्गे, ज़ै सेब्भन खुशी सेइं  देते

4. 1 Raajeyaan 3:12 — Dekh, mai tere bacheyaan de mutabik keeta ai: dekh, mai tenu ditta ai:

a) एक सयाणा ते समझदार दिल
b) दौलत ते इज़्ज़त
c) लम्बी उमर

5. 1 कु रिन्थियों  3:19 — इस दुनियारी अक्ल परमेशरे  कां:
a) परमेश्वरे  कोला छपोआ
b) परमेशरे  कां बेवकू फी
c) परमेश्वरा दे  सारू कमजोरी



6. कु लुस्सियों  2:3 — जेस मां छ़ पोरेन:

a) इस दुनियां दी सयाणपा च
b) कलीसिया गे
ज्ञानेरे  ते समझ़ रे  सारे  भण्डार

7. यागूब 3:17 — ज़ैन ज्ञान स्वर्गेरां एइते तैन पेइलू त:

a) पवित्र
b) शान्तिप्रिय
c) कमला/नरम

ਜਵਾਬ ਕੁੰਜੀ: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-a

इह्  अध्ययन कठें -कठें  बंडदा ऐ

बुद्धि इक व्यक्ति करा कदे बोलदी ऐ: नीतिवचन 8:23 मां बुद्धि बोलदी ऐ, मैं अनादि कालैं थमां थपियोरी थी; ते 1 कु रिन्थियों 1:24 मसीह गुई  परमेशरा दी बुद्धि
आखदा ऐ। खोजो जे नीतिवचन मां जुइ बुद्धि रोआ करदी ऐ, सै बड्डे  (पुत्तरे) दी छांह ऐ की नेईं ।

आत्मा किंह बुद्धि दिन्दा ऐ: बज़लेल परमेशरे दे आत्मा कने बुद्धिया कन्नै  भरोआ करेआ गेआ हा (निर्ग मन 31:3), कने पौलुस प्रार्थना करदा ऐ जे परमेशर तुसां जो
बुद्धिया दा आत्मा देऐ (इफिसियों 1:17)। टोह लगाओ जे बुद्धि आत्मा दे राहें किंह औंदी ऐ।

उपदेशक किएँ  बुद्धि दे शुरुआत पर खत्म होंदा ऐ: उपदेशक 12:13 च लिखेआ ऐ, परमेश्वरैरा डर मान, ते उंदे हुकम मान: कीजू एह्दे च ई  मनुक्खा दा सारा फर्ज ऐ।
टोह लाओ जे किंयाँ किताबा दा अंत बुद्धि दिये शुरुआता कन्नै  मिलदा ऐ।

ਸੁਲੇਮਾਨে ते बड्डा (मत्ती 12:42), यूनुसे ते बड्डा (मत्ती 12:41), मन्दरे ते बड्डा इक (मत्ती 12:6) — ऐ बड्डे -ते-बड्डा दा सिलसिला किंया चलदा ऐ। तोपा कु ण राजा ते,
नबिये ते, ते मन्दरे ते बड्डा ऐ।
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